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Diese technischen Bedingungen legen die Reihe der hergestellten GréRen, Hauptabmessungen, Ausfiihrungen und den
Umfang der Anwendung der Lamellen-Entrauchungsklappe - Multi SEDM-L fest (folgend nur Klappen genannt). Sie sind
verbindlich fur die Auslegung, Bestellung, Lieferung, Lagerung, Montage, den Betrieb, die Wartung und Instandhaltung.
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1.1.

1.2

Abb. 1

Position:
SEDM-L
Luftungs
Offnung
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MANDIIK

Die Klappen zur Ableitung von Rauch und Warme - Multi sind Abschlisse der Luftkandle von
Entrauchungsanlagen. Im Brandfall 6ffnet das System im betroffenen Abschnitt, die Klappen und
ermoglicht dadurch den Abzugsventilatoren die Rauch- und Warmeableitung der gefahrdeten Raume.

Die Steuerung des Klappenblatts wird durch einen Stellantrieb sichergestellt.
Die Klappe ist feuerbestandig und fir Systeme mit automatischer/ manueller Auslésung geeignet.

Die Entrauchungsklappen sind fir den Einsatz in Rdumen mit mehreren Brandabschnitten bestimmt,
kénnen aber auch an Kanalleitungen (die gemaf EN 1366-8 gepruft wurden) oder in Konstruktionen
eines Brandabschnitts zur Rauchableitung installiert werden.

Die Klappen kénnen mit/ ohne Flansch und mit einem Abschlussgitter bestlickt werden.

Der Flansch mit Gitter wird lose beigelegt (ist nicht an der Klappe angebracht). Zur Befestigung
der Gitter ist der Flansch notwendig. Die Klappe kann erst nach Einbau in die Brandschutz-
Trennwand mit dem Flansch und Gitter bestiickt werden.

System zur Ableitung von Rauch und Warme

Im Ublichen Betrieb bleiben die Klappen SEDM-L geschlossen. Im Bedarfsfall werden die Klappen
SEDM-L im betroffenen Brandabschnitt komplett gedffnet, damit der Rauch abgeleitet werden kann.
Im Falle der Luft-Nachstréomung der Klappen, die im betroffenen Abschnitt zur Rauch- und Warmea-
bleitung dienen, werden diese ausgelost und gedffnet. Diese Klappen werden in der Nahe des Bodens
installiert. Die Klappensteuerung findet in der BMZ z. B. durch ein Signal des Rauchmelders statt. Die
Verwendung von Anschlussleitungen mit einem bestimmten Feuerwiderstand, gewahrleistet die
Versorgungsspannung des Stellantriebs auch im Brandfall.

Entliiftungssystem

Wahrend der Entliftung werden die Klappen SEDM-L im System zur Rauch- und Warmeableitung
durch das Steuerungssystem gesteuert und der Volumenstrom kann komplett getffnet/ geschlossen
oder stufenlos gesteuert werden. Die Klappen SEDM-L, die fiir die Nachstromung angewendet
werden, bleiben wahrend der Entliftung geschlossen.

Beispiel einer Entliiftungsanlage zu zwangslaufigen Rauch- und Warmeableitung
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gitter oder Klappe zur Rauch- und Warmeableitung aus einem Abschnitt
der Zuluft

Rauchbarriere

Ventilator zur zwangslaufigen Rauch- und Warmeableitung

Rohrleitung zur Rauch- und Wéarmeableitung aus einem Abschnitt
Rohrleitung zur Rauch- und Warmeableitung aus mehreren Abschnitten
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1.3. Charakteristik der Klappen

* CE Zertifizierung gemafl EN 12101-8

* Feuerwiderstandsprifung gemafl EN 1366-10

* Klassifizierung gemaf EN 13501-4+A1

* Feuerwiderstandsklasse gemaf Tab. 1.3.1.

« Druckklasse 2 (Unterdruck 1000 Pa / Uberdruck 500 Pa)

* Dichtheit gemaft EN 1751 Uiber das Klappengehause Klasse C/ Klappenblatt Klasse 3
* Zyklen Cwmodus gemaf EN 12101-8

« Zertifikat der Leistungsbestandigkeit Nr. 1391-CPR-2021/0009

* Leistungserklarung Nr. PM/SEDM-L/01/22/1

* Hygienezertifikat Nr. 1.6/pos/21/19b

Tab. 1.3.1. Klassifikation der Klappen SEDM-L

Konstruktion Einstufung

In einer massiven Wandkonstruktion und an einen
Luftkanal in einer massiven Wandkonstruktion, in der El 90 (Vegw - i<->0) S1000C,0dHOT 400/30MAmMulti
Starke von 100 mm

An einen Luftkanal in einer massiven Wandkonstruk- . .
tion, in der Stérke von 100 mm El 120 (Veq - i<>0) S1000CmoaHOT 400/30MAMulti

In einer Leichtbauwand und an einen Luftkanal in einer . .
Leichtbauwand, in der Starke von 100 mm El 120 (Veqw - i<»0) S1000C,0¢dHOT 400/30MAmMulti

1.4. Betriebsbedingungen

Eine einwandfreie Funktion der Entrauchungsklappe ist nach folgenden Kriterien gegeben:

a) maximale Luftstromgeschwindigkeit 12 m/s
b) maximaler Unterdruck bis 1000 Pa oder Uberdruck bis zu 500 Pa

Die Klappen sind nur fir den Einbau in vertikaler Position mit horizontaler Lamellenachse
geeignet.

Die Entrauchungsklappen sind fur die Umgebungen geschiitzt gegen die Witterungseinfliisse mit
der Klassifikationsklasse der Klimabedingungen 3K5, ohne Kondensierung, Vereisung, Eisbil-
dung und ohne Wasser auch aus anderen Quellen als Regen und mit der Temperaturein-
schrankung -30°C bis 50°C bestimmt.
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2.1. Ausfiihrung mit Stellantrieb

mit Stellantrieb BEN, BEE, BE fiir 230V bzw. fiir 24V Ausfiihrung .44
Ausfiihrung .54

Beschreibung:

Der jeweilige Servoantrieb verstellt das Klappenblatt nach dem Anschluss an Stromversorgung in die Lage ,GEOFFNET" bzw.
,GESCHLOSSEN" (laut dem entsprechenden Anschluss, siehe Schaltplan). Falls es zur Unterbrechung von Stromversorgung
kommt, stoppt der Servoantrieb in der aktuellen Lage. Eine Signalisierung der Lagen von Klappenblatt ,GEOFFNET* und
,GESCHLOSSEN" wird durch zwei eingebaute fest eingestellte potentialfreie Endschalter sichergestellt.

Der jeweilige Servoantrieb zur Steuerung des Klappenblattes ist in einem isolierten Gehause befestigt, dieser ist nach der
Demontage des Gehausedeckels zuganglich. Elektrischer Anschluss des Servoantriebs erfolgt durch ein unbrennbares Kabel
(bzw. Kabel, das in einem anschlieRenden Kabelkanal platziert ist), das durch eine Offnung gefiihrt wird, die in der Wand des
isolierten Gehauses bei der Klappeninstallation, bzw. beim Anschluss des Anschlusskabels des Servoantriebs durchgefiihrt wird.
Die Kabeldurchfiihrung muss den Mindestfeuerwiderstand von 30 Minuten erfllen.

mit Stellantrieb BEN(BEE)-SR fiir 24V AC/DC Ausfiihrung .65

Beschreibung:

Die Modulationsservoantriebe Belimo, Reihe BEN(BEE)-SR fiir 24V AC/DC sind zur Fernbedienung von Brandschutzklappen
speziell entworfen. Die Lage des Klappenblattes ist mit Hilfe der Steuerspannung 0(2)...10V DC einstellbar.

Eine Signalisierung der Lagen vom Klappenblatt , GEOFFNET* und ,GESCHLOSSEN" wird durch zwei eingebaute fest eingestell-
te potentialfreie Endschalter sichergestellt.

Der jeweilige Servoantrieb zur Steuerung des Klappenblattes ist in einem isolierten Gehause befestigt, dieser ist nach der
Demontage des Gehausedeckels zuganglich. Elektrischer Anschluss des Servoantriebs erfolgt durch unbrennbare Kabel (bzw.
Kabel, die in einem anschlieRenden Kabelkanal platziert sind), die durch eine Offnung gefiihrt werden, die in der Wand des
isolierten Gehauses bei der Klappeninstallation, bzw. beim Anschluss von Anschlusskabeln des Servoantriebs durchgefiihrt wird.
Die Kabeldurchfiihrung muss den Mindestfeuerwiderstand von 30 Minuten erfullen.

Abb. 2 Ausfiihrung .44, .54

Position:

Klappengehause
Lamellen

Silikondichtung des Blatts
Innere Silikondichtung

Aufschaumender Streifen

Anschlag des Blatts

Gehause des Stellantriebs

Gehauseabdeckung des Stellantriebs
Stellantrieb

© O N O oA WN =



MANDIIK

Tab. 2.1.1.

Stellantrieb BELIMO - 15 Nm

Stellantrieb BELIMO BEN 24(-ST), BEN 24-SR, BEN 230

BEN 24(-ST)

BEN 24-SR

BEN 230

Versorgungsspannung

AC/DC 24V
50/60Hz

AC/DC 24V
50/60Hz

AC 230V
50/60Hz

Leistungsbedarf - wahrend der Offnung
- in Endstellung

3W
01w

3W
0,3W

4W
0,4 W

Dimensionierung 6 VA (Imax82A@5ms) | 6,5VA(Imax82A@5ms) | 7VA(Imax4 A@ 5 ms)
Schutzklasse ] 1 Il

Schutzart IP 54

Umstellungszeit fir 95° <30s

-30°C ... +55°C
-40°C ... +80°C

Betriebsumgebungstemperatur
Lagertemperatur

Anschluss - Antrieb
- Hilfsschalter

Kabel 1 m, 3 x 0,75 mm2
Kabel 1 m, 6 x 0,75 mm?
(BEN 24-ST) mit 3-poligem
Stecker

Kabel 1 m, 4 x 0,75 mm?2
Kabel 1 m, 6 x 0,75 mm?2

Kabel 1 m, 3 x 0,75 mm?
Kabel 1 m, 6 x 0,75 mm?

Abb. 3 Stellantrieb BELIMO BEN 24(-ST)

1 ~

_ 4+ AC/IDC24V

J ! L1

L I

1 2 3 S1 S2 S3 S4 S5 S6

<5°Q /_ /_ <80°<

Abb. 4 Stellantrieb BELIMO BEN 24-SR

1 ~

_ AC/DC 24V

Y —<— DC (0)2...10 V
|— U—»—DC2..10V
[ I
1 2 3 5 S1 S2 S3 S4 S5 S6
<5°4 /_ /_ <80°<

Abb. 5 Stellantrieb BELIMO BEN 230

N L1 AC230V

L]

L N

1 2 3 S1 S2 S3 S4 S5 S6

A
U
A
U

<seq L7 L <80°4




Tab. 2.1.2.

Stellantrieb BELIMO - 25 Nm

BEE 24(-ST)

Stellantrieb BELIMO BEE 24(-ST), BEE 24-SR, BEE 230

BEE 24-SR

MANDIIK

BEE 230

Versorgungsspannung

AC/DC 24V
50/60Hz

AC/DC 24V
50/60Hz

AC 230V
50/60Hz

Leistungsbedarf - wahrend der Offnung
- in Endstellung

25W
01w

3W
0,3W

35W
0,4 W

Dimensionierung

5VA (Imax 8,2 A@ 5 ms)

55VA (Imax 8.2 A @ 5 ms)

6 VA (Imax4 A @ 5 ms)

Schutzklasse

Schutzart

IP 54

Umstellungszeit fir 95°

<60s

Betriebsumgebungstemperatur
Lagertemperatur

-30°C ... +55°C
-40°C ... +80°C

Anschluss - Antrieb
- Hilfsschalter

Kabel 1 m, 3 x 0,75 mm2
Kabel 1 m, 6 x 0,75 mm2

Kabel 1 m, 4 x 0,75 mm?2
Kabel 1 m, 6 x 0,75 mm?2

Kabel 1 m, 3 x 0,75 mm?
Kabel 1 m, 6 x 0,75 mm?

(BEE 24-ST) mit 3-poligem
Stecker

Abb. 6 Stellantrieb BELIMO BEE 24(-ST)
1 ~
_ 4+ AC/IDC24V
J ! L1
L I
1 2 3 S1 S2 S3 S4 S5 S6
<5°Q /_ /_ <80°<
Abb. 7 Stellantrieb BELIMO BEE 24-SR
1 ~
_ AC/DC 24V
Y —<— DC (0)2...10 V
|— U—»— DC2..10V
[ I
1 2 3 5 S1 S2 S3 S4 S5 S6
<5°4 /_ /_ <80°<
Abb. 8 Stellantrieb BELIMO BEE 230
N L1 AC230V
AR
Ll e
1 2 3 S1 S2 S3 S4 S5 S6
<seq L7 vl <80°<




MANDIIK

Tab. 2.1.3.  Stellantrieb BELIMO BE 24-12(-ST), BE 230-12

Stellantrieb BELIMO - 40 Nm BE 24-12(-ST) BE 230-12

AC/DC 24V AC 230V
50/60Hz 50/60Hz

Leistungsbedarf - wahrend der Offnung 12w 8w
- in Endstellung 0,5W 0,5W

Dimensionierung 18 VA (Imax 8,2 A @ 5 ms) 15 VA (Imax 7,9 A @ 5 ms)
Schutzklasse i I

Schutzart IP 54

Umstellungszeit fir 95° <60s

Betriebsumgebungstemperatur -30°C ... +50°C
Lagertemperatur -40°C ... +80°C

Versorgungsspannung

Anschluss - Antrieb Kabel 1 m, 3 x 0,75 mm?
- Hilfsschalter Kabel 1 m, 6 x 0,75 mm?
(BE 24-ST) mit 3-poligem Stecker

Abb. 9 Stellantrieb BELIMO BE 24-12(-ST)

AC/DC 24V

A
A
U

<3°Q / / <87°<

Abb.10  Stellantrieb BELIMO BE 230-12

N LI AC230V

A
U
A
U

<3q L7 L <87°4
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2.2, Ausfiihrung mit Kommunikations- und Stromversorqungseinrichtung BKNE 230-24

mit Stellantrieb BEN (BEE, BE)-ST, Kommunikations-
und Stromversorqungseinrichtung BKNE 230-24) Ausfiihrung .66

Beschreibung - BKNE:

Ausfiihrung mit einer Kommunikations- und Speiseanlage BKNE 230-24 und mit einem Servoantrieb BEN (BEE, BE)-ST fiir 24V.

BKNE 230-24 dient einerseits als ein dezentrales Netzgerat zur Stromversorgung vom Servoantrieb und andererseits Ubertragt
sie das Signal des Kommunikations- und Steuergerates BKSE 24-6.

Diese Ausfiihrung vereinfacht elektrische Installation und Verbindung von Klappen. Sie vereinfacht Kontrolle vor Ort und
ermoglicht eine zentrale Steuerung und Kontrolle von Klappen mit Hilfe der einfachen 2-Leiter-Leitung.

BKNE 230-24 (ibertragt die Lage der Klappe ,GEOFFNET*/,GESCHLOSSEN“ (Schalter im Servoantrieb) und
Storungsmeldungen in BKSE 24-6. Sie empfangt weiter die Befehle aus dem Steuergerdt und steuert die Verstellung vom
Servoantrieb in eine Soll-Lage. Der letzte Steuerbefehl bleibt auch nach einem voriibergehenden Netzausfall erhalten.

BKNE 230-24 kontrolliert die Schaltlage vom Servoantrieb, seine Dauer der Verstellung und Datenaustausch mit BKSE 24-6.
Daruber hinaus kontrolliert sie den Strom vom Servoantrieb (Anschluss des Servoantriebes) und Stromversorgung.

Zur Vereinfachung des Anschlusses ist der Servoantrieb mit Steckern ausgestattet, die direkt in BKNE 230-24 gesteckt werden.

Elektroanschliisse:

Servoantrieb, Kommunikations- und Speisegerat BKNE 230-24 sind in einem isolierten Gehause befestigt, diese sind nach der
Demontage des Gehausedeckels zuganglich. Elektrischer Anschluss von Servoantrieb und Kommunikations- und Speisegerat
BKNE 230-24 erfolgt durch unbrennbares Kabel (bzw. Kabel, das in einem anschlieBenden Kabelkanal platziert ist), die
Zweileiter-Leitung BKNE 230-24 wird an Klemmen 6 und 7 angeschlossen. Zur Leitung wird Einsatz von solchem Kabel
empfohlen, das zur Brandsignalisierung geeignet ist. Ferner ist auf eine Polarisierung zu achten. Die Kabel werden durch eine
Offnung gefiihrt, die in der Wand des isolierten Geh&uses bei der Klappeninstallation, bzw. beim Anschluss vom Anschlusskabel
des Servoantriebs durchgefihrt wird. Die Kabeldurchfiihrung muss den Mindestfeuerwiderstand von 30 Minuten erfillen.

Nahere Informationen tber Servoantriebe und Geréate — siehe Katalog der Gesellschaft Belimo.

Abb. 11 Ausfiihrung .66

Position:
Klappengehause
Lamellen

Silikondichtung des Blatts
Innere Silikondichtung

Aufschdumender Streifen

Anschlag des Blatts

Gehause des Stellantriebs
Gehauseabdeckung des Stellantriebs

© 0 N o g H» WN =

Stellantrieb
10 Kommunikations- und Stromversorgungsgerat BKNE 230-24
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Tab. 2.2.1.

Kommunikations- und Stromver-
sorgungseinrichtung

Kommunikations- und Stromversorgungseinrichtung BKN 230-24

BKNE 230-24

Versorgungsspannung

AC 230V 50/60Hz

Leistungsbedarf

10 W (mit Stellantrieb)

Dimensionierung

19 VA (mit Stellantrieb)

Schutzklasse

Betriebsumgebungstemperatur
Lagertemperatur

-30°C ... +50°C
-40°C ... +80°C

Anschluss - Netz
- Antrieb
- Klemmleiste

Kabellange 1 m ohne Stecker
Stecker 6-polig, Stecker 3-polig
Schraubklemmen fur Leiter 2x1,5 mm?2

BIEEIENEINE

Klemmen 1 bis 5 sollten
nicht angeschlossen sein

<4— 3> 2.Draht-Leitung zu

<4 b» BKSE 24-6

Abb.12  Kommunikations- und Stromversorgungseinrichtung BKNE 230-24
BKNE230-24
e | |
[J [ XJ
[ J ( X J
® ( X J

Signalisierung

LED Zustand Funktion

Gelb blinkt Die Klappe dreht sich in die Position gedffnet
Gelb leuchtet Die Klappe ist offen

Griin blinkt Die Klappe dreht sich in die Position geschlossen
Griin leuchtet Die Klappe ist geschlossen

Gelb oder Griin blinkt mit doppelter Frequenz | Stérung

Gelb + Griin dunkel Netzausfall

10
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3.1. BKSE 24-6 signalisiert den Betriebszustand und Stérungen der Entrauchungsklappen. Uber die
eingebauten Hilfskontakte kann man diese Zustande signalisieren oder in das Ubergeordnete
Steuerungssystem weiterleiten. Die Signale von den einzelnen BKNE 230-24 werden eigen-
standig ausgewertet. Alle BKNE 230-24 werden gleichzeitig gesteuert. An das BKSE 24-6 kann
man max. 6 BKNE 230-24 anschlief3en.

Die Kontrolle der Klappen wird mit Hilfe einer einfachen 2-Draht-Leitung sichergestellt. Die
richtige Funktion der Klappen wird mit Hilfe von zwei LED-Dioden angezeigt. Der Betriebszustand
des gesamten Steuerungssystemes und eventuelle Fehler werden mit diesen LED-Dioden und
der entsprechenden LED-Diode fiir Fehlermeldungen angezeigt.

Der Regler BKSE 24-6 ist fiir die Montage auf eine Normschiene A35 vorgesehen und er wird mit
zwei 9-poligen Klemmleisten (Steckverbindungen) angeschlossen.

Tab. 3.1.1. Kommunikations- und Steuergerat BKSE 24-6

Kommunikations- und Steuergerit BKSE 24-6

Versorgungsspannung AC 24 V 50/60Hz

Leistungsbedarf 3,5 W (in der Lage Betrieb)

Dimensionierung 55VA 18 VA (Imax 6.4 A @ 2.5 ms)

Schutzklasse Il (Niederspannung)

Schutzart IP 20

Betriebsumgebungstemperatur 0...+50°C

Anschluss Schraubklemmen fiir Leiter 2x1,5 mm?2

Abb. 13  Kommunikations- und Steuergerat BKSE 24-6

Eingang 1 Eingang 2
ENTRAUCHUNG [~ e BKSE 24-6 (gaﬁ/an?sch getrennt)
AUTO |~ |10 ]
ENDE DER ENTRAUCHUNG J_L
11 8
AC 24V 5
Ef al...a6 %
com — 13 6 [— -
Verzégerung 0 s (Ventilator) — 14 51— g
Verzégerung 60 s (Ventilator) — 15 4 — al.a6 m
GEOFFNET — 16 3 — | %
GESCHLOSSEN —| 17 2 | — Yl 3
*Stérung (Error) —1 18 1 L

*verkehrter Ausgang: Stérung = Kontakt getrennt

11
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41. Abmessungen

Abb. 14  Ohne Flansch und Abdeckgitter
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g “ [\ Der Abstand des Blatts betragt stets 200mm.
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Abb. 15  Mit Flansch und Abdeckgitter liber Lamellen

B+76* * AuBRenabmessung des Gitters

Der Abstand des Blatts betragt stets 200mm.

Details zur Ausfiihrung des Abdeck-
M gitters finden Sie unter. Abb. 18

H+76*

-— 250
——t———

50 (Flansch)

. . 60 (Flansch mit Gitter)
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Mit Flansch und Abdeckgitter liber Klappe

Abb. 16

* AuBenabmessung des Gitters

Details zur Ausfiihrung des Abdeck-

gitters finden Sie unter. Abb. 18
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Flansch (2 Typen)

Abb. 17

Flansch iiber Klappe

Ovale Lécher in den Ecken dienen zum

Verbinden der Rohre. Die anderen Off-
nungen sind technologisch bedingt.

Flansch liber Lamellen
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Schutzgitter KMM

Abb. 18
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4.2, Abmessungen, Gewichte und effektive Flache

Tab. 4.2.1. Abmessungen, Gewichte und effektive Flache

Lamel-
lenan-
zahl
[ks]

Gewicht - Gewicht
Flansch liber G(i;tzfli‘i:mr Gitter liber | Drehmoment
Klappe Klappe [N.m]

[kg] [kg]
0,0537 39,0 1,8 2,0 0,9 1,4
0,0682 40,7 1,9 2,1 1,0 1,5
0,0827 42 4 2,0 2,2 1,1 1,6
0,0972 44,3 2,1 2,3 1,2 1,7
0,117 45,9 2,2 2,4 1,3 1,8
0,1262 47,6 2,3 2,5 1,4 1,9
0,1407 49,3 2,4 2,6 1,5 2,0
0,1552 51,0 2,5 2,7 1,6 2,1
0,1697 52,7 2,6 2,7 1,7 2,2
0,1842 54,8 2,7 2,8 1,8 2,3
0,1987 56,5 2,8 2,9 1,9 2,4
0,2132 59,8 2,9 3,0 2,0 2,5
0,2277 61,5 2,9 3,1 2,1 2,6
0,2422 63,2 3,0 3,2 2,2 2,7
0,2567 64,9 3,1 3,3 2,3 2,8
0,2712 66,9 3,2 3,4 2,4 3,0
0,2857 68,6 3,4 3,5 2,5 3,1
0,3002 70,3 3,5 3,6 2,6 3,2
0,3147 72,0 3,6 3,7 2,7 3,3
0,3292 73,7 3,7 3,8 2,8 3,4
0,3437 75,4 3,8 3,9 3,0 3,5
0,0833 50,3 2,2 2,4 1,2 1,8
0,1058 52,3 2,3 2,5 1,3 1,9
0,1283 54,4 2,4 2,6 1,4 2,0
0,1508 56,6 2,5 2,7 1,6 2,2
0,1733 58,6 2,6 2,7 1,7 2,3
0,1958 60,7 2,7 2,8 1,8 2,4
0,2183 62,7 2,8 2,9 1,9 2,5
0,2408 64,8 2,9 3,0 2,0 2,7
0,2633 66,8 3,0 3,1 2,2 2,8
0,2858 70,9 3,1 3,2 2,3 2,9
0,3083 72,9 3,2 3,3 2,4 3,0
0,3308 74,9 3,3 3,4 2,5 3,2
0,3533 77,0 3,3 3,5 2,7 3,4
0,3758 79,0 3,4 3,6 2,8 3,5
0,3983 81,1 3,5 3,7 2,9 3,6
0,4208 83,5 3,6 3,8 3,0 3,8
0,4433 86,7 3,7 3,9 3,4 3,9
0,4658 88,7 3,9 3,9 3,5 4,0
0,4883 90,8 4,0 4,0 3,6 4,1
0,5108 92,8 4,1 4,1 3,8 4,3
0,5333 94,9 4,2 4,2 3,9 4.4
0,1129 61,8 2,6 2,7 1,5 2,2
0,1434 64,2 2,7 2,8 1,6 2,3
0,1739 66,6 2,8 2,9 1,8 2,5
0,2044 69,2 2,9 3,0 1,9 2,6
0,2349 71,6 3,0 3,1 2,1 2,8
0,2654 74,0 3,1 3,2 2,2 2,9
0,2959 76,4 3,2 3,3 2,4 3,1
0,3264 80,4 3,3 3,4 2,5 3,2
0,3569 82,8 3,4 3,5 2,7 3,4
0,3874 85,5 3,5 3,6 2,8 3,5
0,4179 87,9 3,6 3,7 2,9 3,7
0,4484 91,5 3,7 3,8 3,1 3,8
0,4789 93,9 3,7 3,9 3,2 4.1
0,5094 96,3 3,8 3,9 3,4
0,5399 98,7 3,9 4,0 3,5 4,4
0,5704 101,9 4,0 4,1 3,7 4.6
0,6009 104,3 4,2 4.2 4.1 4.7
0,6314 106,7
0,6619 109,1 4,4 4,4 4,4 5,0
0,6924 111,5 4,5 45 4.6 5,2
0,7229 113,9 4,6 4,6 4,7 5,3

Effektive Gewicht Gewicht
Flache Sef SEDM-L Flansch uber

[m?] kgl Lamellen [kg] Lamellen [kg]
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Effektive
Fléache Sef

[m?]

Gewicht
SEDM-L
[ka]

Gewicht
Flansch iiber
Lamellen [kg]

Gewicht
Flansch uber
Klappe
[kal

Gewicht
Gitter liber
Lamellen [kg]

Gewicht
Gitter liber
Klappe
[kal

Drehmoment
[N.m]

0,1425

741

3,0

3.1

1,8

2,6

0,1810

76,8

3,1

3,2

1,9

2,9

0,2195

79,6

3,2

3,3

2,1

3,1

0,2580

82,6

3,3

3,4

2,3

3,3

0,2965

85,3

3,4

3,5

2,4

3,5

0,3350

89,7

3,5

3,6

2,6

3,7

0,3735

92,4

3,5

3,7

3,0

3,9

0,4120

95,2

3,6

3,8

3,2

4,1

0,4505

99,1

3,7

3,9

3,3

4,3

0,4890

102,4

3,8

3,9

3,5

4.4

0,5275

105,2

3,9

4,0

3,7

4,6

0,5660

108,3

4,0

4.1

3,9

4,8

0,6045

1111

4.1

4,2

4.1

54

0,6430

113,9

42

4,3

4,3

5,6

0,6815

116,6

4,3

4.4

4,5

5,8

0,7200

120,0

44

4,5

4,7

5,9

0,7585

122,7

4,5

4,6

5,2

6,1

0,7970

125,5

4,6

4,7

54

6,3

0,8355

128,2

4,7

4,8

5,6

6,5

0,8740

131,0

4,8

4,9

5,8

6,7

0,9125

133,8

4,9

5,0

6,0

6,9

0,1721

85,3

3,4

3,5

2,1

31

0,2186

88,4

3,5

3,6

2,3

34

0,2651

91,5

3,6

3,7

2,4

3,6

0,3116

94,9

3,7

3,8

2,6

3,8

0,3581

98,0

0,4046

102,7

0,4511

107,0

0,4976

110,1

0,5441

113,2

0,5906

117,3

0,6371

120,4

0,6836

123,5

0,7301

126,7

0,7766

129,8

0,8231

132,9

0,8696

136,6

0,9161

139,7

0,9626

142,8

1,0091

145,9

1,0556

149,0

1,1021

152,1

0,2017

96,7

0,2562

100,2

0,3107

103,6

0,3652

109,0

0,4197

112,4

0,4742

117,0

0,5287

120,5

0,5832

124,4

0,6377

127,9

0,6922

132,0

0,7467

135,4

0,8012

138,9

0,8557

1423

0,9102

145,8

0,9647

149,2

1,0192

153,3

1,0737

156,7

1,1282

160,2

1,1827

163,7

1,2372

1671

1,2917

170,6
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Gewicht
Flansch uber

Gewicht

Gewicht Gitter iiber | Drehmoment

Gitter liber
Lamellen [kg]

Effektive Gewicht Gewicht
Fléiche Sef | SEDM-L Flansch tber Klappe Klappe IN.m]
[m?] [kal Lamellen [kg] tkal tkal
0,2313 108,1 4,2 4,2 2,6 3,9
0,2938 111,9 4,3 4,3 2,9 4,2
0,3563 115,7 4.4 44 3,1 4,5
0,4188 121,4 4,4 4,5 3,5 4,7
0,4813 126,4 4,5 4,6 3,7 50
0,5438 130,2 4,7 4,7 4,0 5,2
0,6063 134,0 4,7 4,8 4,3 55
0,6688 138,4 4,8 4,9 4,5 5,8
0,7313 142,2 4,9 5,0 4,8 6,0
0,7938 146,6 50 5,1 5,0 6,3
0,8563 150,4 5,1 5,2 5,3 6,5
0,9188 154,2 5,2 52 55 6,8
0,9813 158,0 5,3 5,3 5,8 7,6
1,0438 161,8 54 54 6,1 7.9
1,1063 165,6 5,5 55 6,3 8,1
1,1688 170,0 5,6 5,6 6,6 8,4
1,2313 173,8 5,7 5,7 7,4 8,7
1,2938 177,6 5,8 5,8 7,7 8,9
1,3563 181,4 59 59 7.9 9,2
1,4188 185,3 6,0 6,0 8,2 9,4
1,4813 189,1 6,1 6,1 8,4 9,7
0,2609 120,2 4,6 4,6 2,9 4,3
0,3314 124,3 4,7 4,7 3,2 4,6
0,4019 128,5 4,8 4,8 3,6 4,9
0,4724 135,8 4,9 4,9 3,8 5,2
0,5429 139,9
0,6134 1441
0,6839 148,2
0,7544 153,0
0,8249 157,2
0,8954 162,1
0,9659 166,3
1,0364 170,5
1,1069 174,6
1,1774 178,8
1,2479 182,9
1,3184 187.,9
1,3889 192,1
1,4594 196,2
1,5299 200,4
1,6004 204,5
1,6709 208,7
0,2905 131,3
0,3690 135,8
0,4475 143,1
0,5260 148,0
0,6045 152,5
0,6830 157,0
0,7615 161,5
0,8400 166,7
0,9185 171,2
0,9970 176,5
1,0755 181,0
1,1540 185,5
1,2325 190,0
1,3110 194,5
1,3895 199,1
1,4680 204,4
1,5465 208,9
1,6250 213,4
1,7035 217,9
1,7820 2224
1,8605 226,9
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51. Lamellen Entrauchungsklappe zur Rauch- und Warmeableitung - Multi SEDM-L

e Sie sind zur Installation in Luftkandle zur Rauch- und Wéarmeableitung gemal EN1366-8 bestimmt.
e Sie sind flir den Einbau in senkrechter Position, mit der horizontalen Achse der Lamellen geeignet.

e Klappen und Luftkandle miissen gesondert aufgehangt werden. Die angeschlossenen Luftkanale
missen so abgehangt werden, dass keine Krafte der angeschlossenen Liftungskanale auf das
Klappengehduse Ubertragen werden. Die angeschlossenen Luftkandle missen entsprechend der
Angaben des Herstellers aufgehangt oder unterstiitzt werden.

e Zur Sicherstellung des erforderlichen Freiraums und der Zuganglichkeit zur Steuerungseinrichtung zu
anderen Bauteilen wird empfohlen einen Mindestabstand von 350 mm einzuhalten.

5.2. Transport an den Einbauort

e Bringen Sie die Klappe an den Einbauort in der Transportverpackung. Geeignete Gabellange der
Manipulationsmittel ist unbedingt zu beachten, damit Ausbrechen der Palettenbretter und somit
Beschadigung der Klappenblatter vermieden wird.

e Kleinere Abmessungen kénnen in die Einbaudffnungen manuell transportiert, gehoben und installiert
werden. Bei den Abmessungen, wo ein Bestandteil der Lieferung ein Installationseinsatz ist, wird
empfohlen eine geeignete Manipulationstechnik wie z.B. einen Gabelstapler zu verwenden.

Abb. 19  Manipulation mit der Klappe bei der Installation in die Montage6ffnung

1. Die Klappe senkrecht aufstellen, entfernen sie dabei nicht die Transportstreben der Klappe!

Position:
Klappengehause

Anschlag des Blatts

Manipulationseinlagen (2 Stk.)

Lamelle

Holzbrett - ist nicht Bestandteil der Lieferung
Gabel

o b W N =

w

. Fiihren sie die Hubwagengabel unter die letzte Lamelle und legen sie unter die gesamte Breite der
Klappe ein Holzbrett ein, damit es beim Heben der Klappe zu keiner Beschadigung kommt.

18
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4. Fiigen Sie die Klappe in die Installations6ffnung ein.

5. Nach der Installation der Klappe und dem eventuellen Aushéarten des Gipses/Moértels, entfernen Sie
die Transportstreben und Ecken.

REEENERERERS

)
=3

O H

19
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6. Flanschanbau an die Klappe (2 Flansch-Typen)

Flansch lGiber Lamellen Flansch liber Klappe

40
=0 Detail X Detail Y 30

-/ S——

Flanschkante \

\

30
40

&
S

2]
Ki kant:
[ Die Innenkante des Klappe appenkante
/ stimmt mit der Innenkante
[ des Flansches iiberein. \
Detail X Detail Y

Position:
1 SEDM-L
2 Flansch

20
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7. Flanschanbau an die Klappe

—

Lt
(LJ'
L
-1

rerii

TS

Position:

1 SEDM-L

2 Flansch

3 Lamelle

4 Universalschraube 4x30 (Locher umlaufend des Flansches)

8. Gitteranbau an den Flansch der Klappe (2 Typen)

Gitter Giber Lamellen Gitter tGiber Klappe
B ' 1 == ' B2 =
! : = =
“',EEEEEEEEE_EE e e S EE=ae——===== peo o
: Al . ' -
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Details zur Ausfithrung des Abdeckgitters finden Sie unter. Abb. 18
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9. Montage des Gitters an den Flansch

ALY

I

]

[
=

\

=l

|
Len

I

Position:

Flansch

Gitter

Schraube M6x20 (BN 4825)
Distanzscheibe

Haltering

o s WN -

Nietmuttern

10. Installation des Griffs

Position:
1 SEDM-L

2 Vorgebohrte Offnungen
3 Griff
4 Universalschraube 5x50
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5.3. Installation von mehreren Klappen in die brandschutztechnische Trennwandkonstruktion

e Mindestabstand ist 200 mm zwischen den Klappen eingebaut in einer brandschutztechnischen Tren-
nwandkonstruktion.

e Abstand 75 mm zwischen der Klappe und der Konstruktion (Wand/Decke).

e Im Laufe der Installation der SEDM-L (kleinere Abmessungen), die mit keinen Transportstreben und
Ecken versehen ist, missen sich die Blatter in der Lage ,GESCHLOSSEN® befinden. Das Klappenge-
hause darf bei der Einmauerung nicht deformiert werden.

e Nach dem Klappeneinbau darf das Klappenblatt beim Offnen bzw. SchlieRen am Klappengehéuse
nicht reiben.

Abb. 20 Installation nebeneinander

Abb. 21 Installation libereinander

T

min. 75

min. 200

min. 75
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Abb. 22  Empfohlene Bauoffnungen

Baué6ffnung - Gips / Mortel

o
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p g
p g
P i} 0.
p q
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P g T e
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p q
b d o u o
p q
p q
)
n
(=]
<
40 B 260
50* 50*
. B + 400 o * empfohlene Abmessung
Bauéffnung - Weichschott System
3§
£ %
EE
b q | |
o
p d <
3 q. 0
p d
p d
T
p q
p d
b 4/ [
p d o)
<
p d |
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EE
min. 30 min. 30
max. 400 40 260 max. 400
B
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6.1. Ubersicht der Einbauméglichkeiten

Tab. 6.1.1. Ubersicht der Einbauméglichkeiten

Brandschutzkonstruktion

Wand

Mindeststéirke
[mm]

Einbauvarianten

MANDIK’

Feuerwid-
erstand

Massive Wandkonstruktion
/ Schachtwandkonstruktion

100

Gips oder Mortel

EIS 90

100

Weichschott

EIS 120

Leichtbauwand /
Schachtwandkonstruktion

100

Weichschott

25
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6.2. Einbau in massive Wandkonstruktion / Schachtwandkonstruktion

Abb. 23  Massive Deckenkonstruktion / Schachtwandkonstruktion - Gips oder Mortel

EIS 90

* Es handelt sich um empfohlene Abmessung 3[; : l |
.,3 ) s

Position: Iﬁit [ 3
1 SEDM-L | emme—
2 Massive Wandkonstruktion / Schachtwandkonstruktion b l L
3 Gips oder Mortel
4 Flansch
5 Gitter
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Abb. 24  Massive Wandkonstruktion / Schachtwandkonstruktion - Weichschott

2 EIS 120

y = min. 30 mm, max. 400 mm

Beispiel eingesetzter Materialien:*
3 Hilti CFS-CT B 1S 140/50
4 Hilti CFS-CT

* Materialien der Brandschutzplatte oder des
Brandschutzanstrichs kénnen durch dhnliches zugelassenes
System mit entsprechenden Eigenschaften ersetzt werden.

Position:

SEDM-L

Massive Wandkonstruktion / Schachtwandkonstruktion
Brandschutzplatte

Brandschutzanstrich St. 1 mm

Flansch
Gitter

D b WN =

27
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6.3. Einbau in Leichtbauwand / Schachtwandkonstruktion

Abb. 25 Leichtbauwand / Schachtwandkonstruktion - Weichschott

2 EIS 120
6
| F’ 5
> i
| f
il

///"/?/Zi

A

<
NI
N

y = min. 30 mm, max. 400 mm

Beispiel eingesetzter Materialien:*
5 Hilti CFS-CT B 1S 140/50

6 Hilti CFS-CT

* Materialien der Brandschutzplatten und des
Brandschutzanstrichs kénnen durch ahnliches zugelassenes
System mit entsprechenden Eigenschaften ersetzt werden.

Position:

SEDM-L

Leichtbauwand / Schachtwandkonstruktion

Mineralwolle (Typ abhéngig vom Typ der Konstruktion)

Metallprofil fur Leichtbauwand

Brandschutzplatte

Brandschutzanstrich St. 1 mm

Flansch

Gitter

0 N o g b WN -
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6.4. Batterieeinbau

Abb. 26 2 Klappen nebeneinander - Massive Wandkonstruktion - Gips oder Moértel

EIS 90

** Wenn ein Flansch montiert ist, wird der
Uberlappungsstreifen nicht angebracht.

A-A X

-

*VORISCHT AUF DIE POSITION KLAPPENVERBINDUNG !
Schrauben und Muttern diirfen der freien Lamellenbewegung
nicht im Weg stehen.

Position:

SEDM-L

Massive Wandkonstruktion

Gips oder Mortel

Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) **
Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)
Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)

N o o b WN -

Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x groR¥flachige Unterlegscheiben, Mutter) *

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.

29
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Abb. 27 2 Klappen nebeneinander - Massive Wandkonstruktion - Weichschott

EIS 120
A > ;\\[\}t
TS
~ L X
'~ QE
|
E I
il
> L
\\I\\i-f |
T\;\‘P 2
y = min. 30 mm, max. 400 mm
Beispiel eingesetzter Materialien:***
3 Hilti CFS-CT B 1S 140/50
4  Hilti CFS-CT
A
*** Materialien der Brandschutzplatte oder des Brandschutzanstrichs
kénnen durch ahnliches zugelassenes System mit entsprechenden
Eigenschaften ersetzt werden.
X S
A-A S
| A, M A

=

* VORISCHT AUF DIE POSITION KLAPPENVERBINDUNG !

Schrauben und Muttern diirfen der freien Lamellenbewegung
nicht im Weg stehen.

*x Wenn ein Flansch montiert ist, wird der
Uberlappungsstreifen nicht angebracht.

Position:

SEDM-L

Massive Wandkonstruktion

Brandschutzplatte

Brandschutzanstrich St. 1 mm

Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) **
Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)
Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)
Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x groRflachige Unterlegscheiben, Mutter) *

0 N o g b WN -

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 28 2 Klappen nebeneinander - Leichtbauwandkonstruktion - Weichschott

HH\\\

B
~
N
N

y = min. 30 mm, max. 400 mm

Beispiel eingesetzter Materialien:
5 Hilti CFS-CT B 1S 140/50
6 HiltiCFS-CT

*** Materialien der Brandschutzplatte oder des Brandschutzanstrichs
kénnen durch ahnliches zugelassenes System mit entsprechenden
Eigenschaften ersetzt werden.

A-A

'?‘e_'ﬁ"\""i

*VORISCHT AUF DIE POSITION KLAPPENVERBINDUNG !
Schrauben und Muttern durfen der freien Lamellenbewegung
nicht im Weg stehen.

*x Wenn ein Flansch montiert ist, wird der
Uberlappungsstreifen nicht angebracht.

Position:

SEDM-L

Leichtbauwandkonstruktion

Mineralwolle (Typ abhéangig vom Typ der Konstruktion)
Metallprofil fiir Leichtbauwand

Brandschutzplatte

Brandschutzanstrich St. 1 mm

Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) **

N O oA W DN =

9 Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)

10 Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x grol¥flachige Unterlegscheiben, Mutter) *

MANDIIK

EIS 120

Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 29 2 Klappen iibereinander - Massive Wandkonstruktion - Gips oder Mértel

EIS 90

A-A

Y

i

* Wenn ein Flansch montiert ist, wird der
Uberlappungsstreifen nicht angebracht. 7

Position:
SEDM-L
Massive Wandkonstruktion

Gips oder Mortel

Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) *

Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)
Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)
Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x groRflachige Unterlegscheiben, Mutter), Abstand 200-300 mm

N o o b~ WN -~

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 30 2 Klappen iibereinander - Massive Wandkonstruktion - Weichschott

| < A EIS 120

A T
4

y = min. 30 mm, max. 400 mm

Beispiel eingesetzter Materialien:**
3 Hilti CFS-CT B 1S 140/50 >100

4 HiltiCFS-CT

*h

Materialien der Brandschutzplatte oder des Brandschutzanstrichs
kénnen durch ahnliches zugelassenes System mit entsprechenden
Eigenschaften ersetzt werden.

* Wenn ein Flansch montiert ist, wird der
Uberlappungsstreifen nicht angebracht.

Position: 5
SEDM-L
Massive Wandkonstruktion

Brandschutzplatte

Brandschutzanstrich St. 1 mm

Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) *

Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)
Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)
Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x groRflachige Unterlegscheiben, Mutter), Abstand 200-300 mm

0 N o o b W N -

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 31

\H‘I\ i
: i

10

‘H‘-\.\_\_\_‘H

y = min. 30 mm, max. 400 mm

2 Klappen iibereinander - Leichtbauwandkonstruktion - Weichschott

EIS 120

/)
Nt

Beispiel eingesetzter Materialien:**
5 Hilti CFS-CT B 1S 140/50

6 Hili CFS-CT

*k

Materialien der Brandschutzplatte oder des Brandschutzanstrichs
kénnen durch ahnliches zugelassenes System mit entsprechenden
Eigenschaften ersetzt werden.

* Wenn ein Flansch montiert ist, wird der
Uberlappungsstreifen nicht angebracht.

Position:

SEDM-L

Leichtbauwandkonstruktion

Mineralwolle (Typ abhéangig vom Typ der Konstruktion)

Metallprofil fiir Leichtbauwand

Brandschutzplatte

Brandschutzanstrich St. 1 mm

Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) *

Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)
9 Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)

0 N O oA W DN =

10 Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x grofl¥flachige Unterlegscheiben, Mutter), Abstand 200-300 mm

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 32 4 Klappen - Massive Wandkonstruktion - Gips oder Mortel

EIS 90

>
i

_ LI __
il

1
®
oo

_<
)
/e

N
r=
oy

T

7

of
AN

| ‘
ﬁ o {1 o
LS f
B .
' (. U.)
e
** Wenn ein Flansch montiert ist, wird der ; AQQ =100
Uberlappungsstreifen nicht angebracht. B I z
o
o
A‘A N
* VORISCHT AUF DIE POSITION KLAPPENVERBINDUNG ! 7 6 6 6
Schrauben und Muttern diirfen der freien Lamellenbewegung
nicht im Weg stehen. Y
X / ™ 7 ® \ 8
s L 4
Positon: . [ e
ositiol 7
SEDM-L
2 Massive Wandkonstruktion ,, : .
3  Gips oder Mortel
4 Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Stérke 15 mm) **
5 Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)
6 Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)
7 Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x groRflachige Unterlegscheiben, Mutter) *
8 Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x grof¥flachige Unterlegscheiben, Mutter), Abstand 200-300 mm

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 33 4 Klappen - Massive Wandkonstruktion - Weichschott

[1/1]]

9

5 \\\ ;
\‘ :
I~
s 2
0 Il .

y = min. 30 mm, max. 400 mm
AQ0

Beispiel eingesetzter Materialien:*** |<—

3 HiltiCFS-CT B 1S 140/50 B
4  Hilti CFS-CT

*** Materialien der Brandschutzplatte oder des Brandschutzanstrichs
kénnen durch ahnliches zugelassenes System mit entsprechenden
Eigenschaften ersetzt werden.

A-A . X — .

= LT
* VORISCHT AUF DIE POSITION KLAPPENVERBINDUNG ! 9 5
Schrauben und Muttern diirfen der freien Lamellenbewegung 7

nicht im Weg stehen.

** Wenn ein Flansch montiert ist, wird der

Uberlappungsstreifen nicht angebracht. X/ . . \

Position:

Massive Wandkonstruktion \\T.\J . / 8

Brandschutzplatte

Brandschutzanstrich St. 1 mm
Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) **
Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)

Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)

Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x grof¥flachige Unterlegscheiben, Mutter) *

© 0o N o o WDN

Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x grof¥flachige Unterlegscheiben, Mutter), Abstand 200-300 mm

EIS 120

B-B

<
\
/

../.
A\

2100

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 34 4 Klappen - Leichtbauwandkonstruktion - Weichschott

~_ EIS 120

<
)
- /.

N
W
o\

y = min. 30 mm, max. 400 mm

*kk

Beispiel eingesetzter Materialien:
5 Hilti CFS-CT B 1S 140/50
6 HiltiCFS-CT

e
y i

2100

*** Materialien der Brandschutzplatte oder des Brandschutzanstrichs
kénnen durch ahnliches zugelassenes System mit entsprechenden
Eigenschaften ersetzt werden.

o X/\
& L] L i L ] L] L]

* VORISCHT AUF DIE POSITION KLAPPENVERBINDUNG !
Schrauben und Muttern diirfen der freien Lamellenbewegung 1 7
nicht im Weg stehen. 9

*x Wenn ein Flansch montiert ist, wird der
Uberlappungsstreifen nicht angebracht.

Position: X N,
SEDM-L / @

Leichtbauwandkonstruktion
Mineralwolle (Typ abhangig vom Typ der Konstruktion) \

1
2
3
4 Metallprofil fir Leichtbauwand
5 Brandschutzplatte
6
7
8

Brandschutzanstrich St. 1 mm

Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) **

Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)

9 Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)

10 Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x groRflachige Unterlegscheiben, Mutter) *
11 Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x groR¥flachige Unterlegscheiben, Mutter), Abstand 200-300 mm

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 35 3 Klappen nebeneinander - Massive Wandkonstruktion - Gips oder Mértel

EIS 90

*VORISCHT AUF DIE POSITION KLAPPENVERBINDUNG !
Schrauben und Muttern diirfen der freien Lamellenbewegung
nicht im Weg stehen.

A-A U Y :
7 4 6

X

** Wenn ein Flansch montiert ist, wird der
Uberlappungsstreifen nicht angebracht.

Position:

1 SEDM-L

2 Massive Wandkonstruktion

3 Gips oder Mortel

4 Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) **

5 Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)

6 Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)

7 Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x groRflachige Unterlegscheiben, Mutter) *
8 Selbstschneidende Schraube 6x80 mit grolflachiger Unterlegscheibe *

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 36 3 Klappen nebeneinander - Massive Wandkonstruktion - Weichschott

EIS 120

y = min. 30 mm, max. 400 mm

Beispiel eingesetzter Materialien:***
3 Hilti CFS-CT B 1S 140/50

4 Hili CFS-CT

*** Materialien der Brandschutzplatte oder des Brandschutzanstrichs
kénnen durch ahnliches zugelassenes System mit entsprechenden
Eigenschaften ersetzt werden.

X Y g
A-A S - I . N K N
AT O et | ——— [0 | ——— [ |
| - | ._; . w | T
*VORISCHT AUF DIE POSITION KLAPPENVERBINDUNG ! 8 5
Schrauben und Muttern durfen der freien Lamellenbewegung m
nicht im Weg stehen.
2
*x Wenn ein Flansch montiert ist, wird der - ; \
Uberlappungsstreifen nicht angebracht. e 5 7
Position:
1 SEDM-L
2 Massive Wandkonstruktion
3 Brandschutzplatte
4 Brandschutzanstrich St. 1 mm
5 Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) **
6 Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)
7 Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)
8 Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x grof¥flachige Unterlegscheiben, Mutter) *
9 Selbstschneidende Schraube 6x80 mit groRflachiger Unterlegscheibe *

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 37

MHIH\HHIIHH!

i

|

Ty

iy

I

y = min. 30 mm, max. 400 mm

Beispiel eingesetzter Materialien:

*kk

5 HiltiCFS-CT B 1S 140/50

6 HiltiCFS-CT

HlHHlHH

dHIIHuHHHUHHI\HHH\\IHH\HHHHH

*** Materialien der Brandschutzplatte oder des Brandschutzanstrichs
kénnen durch ahnliches zugelassenes System mit entsprechenden
Eigenschaften ersetzt werden.

A-A B

X

[

3 Klappen nebeneinander - Leichtbauwandkonstruktion - Weichschott

IiIIHHlHIIIH

EIS 120

5

=

AQQ

100

 :

* VORISCHT AUF DIE POSITION KLAPPENVERBINDUNG !
Schrauben und Muttern diirfen der freien Lamellenbewegung

nicht im Weg stehen.

*x Wenn ein Flansch montiert ist, wird der
Uberlappungsstreifen nicht angebracht.

Position:
SEDM-L

Brandschutzplatte

0 N O g W N -

Leichtbauwandkonstruktion
Mineralwolle (Typ abhéangig vom Typ der Konstruktion)
Metallprofil fiir Leichtbauwand

Brandschutzanstrich St. 1 mm
Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) **
Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)

Y

9 Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)
10 Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x groRflachige Unterlegscheiben, Mutter) *
11 Selbstschneidende Schraube 6x80 mit groR¥flachiger Unterlegscheibe *

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.

40



MANDIK’

Abb. 38 3 Klappen iibereinander - Massive Wandkonstruktion - Gips oder Mértel

Ly

EIS 90

Yﬂ
il
N

<.

P
A

\

= i'
o ‘T‘-r’ g
! i
]‘:D: IT‘" 1
. —~ L g {
g | )
AT 2 -
@: —L y
=zl L W g 4
|| .
!
"‘r‘*-r . -~
J"“* ' * Wenn ein Flansch montiert ist, wird der
;Q: : | Uberlappungsstreifen nicht angebracht.
o

A

Il
2

|
Position: A
1 SEDM-L
2 Massive Wandkonstruktion
3 Gips oder Mortel
4 Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) *
5 Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)
6 Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)
7

Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x groRflachige Unterlegscheiben, Mutter), Abstand 200-300 mm

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 39 3 Klappen iibereinander - Massive Wandkonstruktion - Weichschott
|
Wirsing N "Nesy
¥ 1) 0 7y 4
3
>
L]
- 1
L] /
5
8
6
R
Ly
L]
8
2]
6
L]
y
iy
I £y
>
L]
g
-.‘
y = min. 30 mm, max. 400 mm | y
Beispiel eingesetzter Materialien:** A
3 Hilti CFS-CT B 1S 140/50
4  Hilti CFS-CT

%

Materialien der Brandschutzplatte oder des Brandschutzanstrichs
kénnen durch ahnliches zugelassenes System mit entsprechenden
Eigenschaften ersetzt werden.

* Wenn ein Flansch montiert ist, wird der

Uberlappungsstreifen nicht angebracht.

Position:

0 N o g b W N -

SEDM-L

Massive Wandkonstruktion

Brandschutzplatte

Brandschutzanstrich St. 1 mm

Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) *

Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)
Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)

Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x groRflachige Unterlegscheiben, Mutter), Abstand 200-300 mm

EIS 120

7

o

\\ge s

W -

N

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.
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Abb. 40 3 Klappen iibereinander - Leichtbauwandkonstruktion - Weichschott

EIS 120

>I ¥

§

H

‘

L
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E/ [EIL ; "JI
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"

¥

1

4

10 ;
L X ]
§/ =g
]
’.I |

‘

1 ’

> i

I
5 L 7 I

\ 3

y = min. 30 mm, max. 400 mm 4 P

-

Beispiel eingesetzter Materialien:**

5 HiltiCFS-CT B 1S 140/50 |

6 HiltiCFS-CT A

L

=100

** Materialien der Brandschutzplatte oder des Brandschutzanstrichs
kénnen durch ahnliches zugelassenes System mit entsprechenden
Eigenschaften ersetzt werden.

* Wenn ein Flansch montiert ist, wird der
Uberlappungsstreifen nicht angebracht. X

Position:
SEDM-L
Leichtbauwandkonstruktion 7
Mineralwolle (Typ abhéangig vom Typ der Konstruktion)

Metallprofil fiir Leichtbauwand

Brandschutzplatte

Brandschutzanstrich St. 1 mm

Uberlappungsstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 15 mm) *

Universelle selbstschneidende Schraube 4x40 (Abstand 200-250 mm)
Distanzstreifen (z.B. Promatect-H, Starke 10 mm, Breite 40-50 mm)
10 Schraubenverbindung M8 (Schraube, 2x grof¥flachige Unterlegscheiben, Mutter), Abstand 200-300 mm

Uberdeckungsstreifen, Distanzstreifen, Schrauben und Schraubverbindungen kénnen optional auf Wunsch geliefert werden.

0 N O oA W DN =
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TD 146/20

7. Aufhangung der Klappen

71. Befestigung in die Decke

Abb. 41 Befestigung in die Decke

ohne Diibel mit Diibel

mit Befestigungsplatte
und Diibel

2
3
1
5 5
4 1 6 2 1

Befestigungsplatte

Position:
Gewindestange M8 — M20
Mutter
Scheibe
Gewindemuffe
Metalldiibel
Befestigungsplatte - Dicke min. 10 mm

44

100
150

Zulassige Lasten F [N] fiir Abhangungen/ Zugstang-
en aus Stahlgewindestiben, bei Feuerwiderstands-
dauer 90 Minuten

As Gewicht G [kg]

[mm’] | Fiir 1 Stiick | Fiir 1 Paar

36,6 22 44

58 35 70

84,3 52

115 70

157 96

192

245




7.2.

Abb. 42

Position:

1
2
3

Installation an einen horizontalen Luftkanal

MANDIIK

Die Klappen kénnen mit Hilfe von Gewindestangen und Montageprofilen aufgehangt werden. Sie
werden mit Riicksicht auf die Klappen und LiftungskanalgrofRe dimensioniert.

Klappen und Luftkandle missen gesondert aufgehdngt werden. Die angeschlossenen Luftkanale
mussen so abgehangt werden, dass keine Krafte der angeschlossenen Liftungskandle auf das
Klappengehause Ubertragen werden. Die angeschlossenen Luftkanale missen entsprechend der

Angaben des Herstellers aufgehangt oder unterstiitzt werden.

Gewindestangen langer als 1,5 m missen mit einer Brandschutzisolierung versehen werden.
Befestigung der Gewindestangen in die Deckenkonstruktion - sieche Abb. 41

SEDM-L

Anschluss-Luftungskanal MULTI (geprift nach EN1366-8)
Verbindungsleisten nach Anleitung aus dem Hersteller der
Entrauchungsleitung (z.B. Promatect-H)** Alle Kontaktflachen
missen verklebt werden (z. B. Promat K 84 **)

Universelle selbstschneidende Schraube 4x40, oder
Stahldrahtklammern, Abstand <300 mm

Vingl 90x90 aus zwei Profilen (30x60 und 30x90) aus
feuerfestem Material (Promatect-H**), mit Schrauben oder
Klammern verbunden und verklebt - Alle Kontaktflachen
missen verklebt werden (z. B. Promat K 84 **)

Universelle selbstschneidende Schraube 4x60, oder
Stahldrahtklammern, Abstand <300 mm (!Achten Sie darauf,
dass die Schrauben nicht kollidieren!)

Abhangungen (1xMontagetréger, 1xGewindestange,
2xMutter, 2xScheibe, 1xU-Unterlegscheibe)

*

45

90

Beispiel der Installation und Aufhangung an einen horizontalen Luftkanal

25

W2

60

30

**Produkte mit dhnlichen Eigenschaften anderer Hersteller kénnen verwendet werden: HILTI, SIKLA, MUPRO, KONARIK...
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Abb. 43  Beispiel der Installation und Aufhangung an einen horizontalen Luftkanal

1 ,‘ - ' ~=] >
Position: \E bw/
1 SEDM-L

2 Anschluss-Liftungskanal MULTI
3 Uberlappungsstreifen Beispiele eingesetzter Materialien: HILTI, SIKLA, MUPRO, KONARIK

7.3. Anschluss an einen fortlaufenden Luftkanal

Abb. 44  Beispiele - Anschluss an einen fortlaufenden Luftkanal

Beispiel fiir den Anschluss-Liiftungskanal an Beispiel fiir den Anschluss-Liiftungskanal
Stahlblechrohre von Dammplatten

Position:

1 SEDM-L

2 Anschluss-Liftungskanal MULTI

3  Massive Wandkonstruktion Beispiel eingesetzter Materialien:

4 Verbindungsplatte 4 Calciumsilikatplatten, min. Volumengewicht 500 kg/m?, min. Dicke. 30 mm

5 Mineralwolle (zB. Promatect-L500, Promatect-MST, Promatect-H)

6 Gips oder Mértel 5 Steinwolle, min. Volumengewicht 66 kg/m? — Fiillen Sie die Liicke um die Flansche
7 Flansch
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8.1. Mathematisch
V2
A = ¢ - L
P Y >
Ap  [Pa] Druckverlust
v [m/s] Luftstromgeschwindigkeit im Nenn-Querschnitt der Klappe
P [kg/m3®*] Luftdichte
¢ [-] Koeffizient des ortlichen Druckverlustes fir den Nenn-Querschnitt
der Entrauchungsklappe (s. Kap. 9)
8.2. Graphisch
Diagram 8.2.1. Druckverlust fiir die Luftdichte p =1,2 kg/m3
Qe
g \?J mgg%
200+ o
] //// O
B X
1004 // 7 7 //, O
7 [z A A A
707 I
504 A  ~ ~ OF
R o L A S A
BO; // ? // /
E 20; L /// e ///
. e
o WO; A //,é /// pd
) 7 —~ //;'// 1 -
@ /7] S y
= 5 < A
5 E /// P Ay P
A s //// pd
2 5] //// // L
O ///// /
W; / A
I T T L LA B B B T 1 T T T T 7] ]
1 2 5 10 20
Geschwindigkeit v [m/s] ———
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9.1. Installation im Luftkanal

\
\

Tab. 9.1.1. Installation im Luftkanal

48



9.2. Installation als Endstiick eines Luftkanals - ohne Gitter ‘

-
ol

Tab. 9.2.1. Installation als Endstiick eines Luftkanals - ohne Gitter ‘

MANDIIK

AEK

Installation als Endstiick eines Luftkanals - mit Gitter ‘
1

i\
ol

Tab. 9.2.2. Installation als Endstiick eines Luftkanals - mit Gitter ‘

RN
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9.3. Installation als Endstilick eines Luftkanals in der Wand - ohne Gitter |

BER
\

3
=
-

Tab. 9.3.1. Installation als Endstiick eines Luftkanals in der Wand - ohne Gitter I

Installation als Endstiick eines Luftkanals in der Wand - mit Gitter |

e+ 4]
\

N
=
el

Tab. 9.3.2. Installation als Endstiick eines Luftkanals in der Wand - mit Gitter I
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9.4. Installation in die Wand zwischen den Raumen - 1 Gitter I I
1 1
1| --- - |1
1| o= !
w1 | == oder mup [T 1 mp
1] == -= |1
1 1
Tab. 9.4.1. Installation in die Wand zwischen den Raumen - 1 Gitter I I

Installation in die Wand zwischen den Rdumen - 2 Gitter

—[t ¢ 44—

Tab. 9.4.2. Installation in die Wand zwischen den Raumen - 2 Gitter
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10.1. Niveau der akustischen Leistung durch den Filter A korrigiert

Tab. 10.1.1. Luftstromgeschwindigkeit 2 m/s

Niveau der akustischen Leistung [dB]
H

830 1030 1230 1430
29 30 30 31
30 30 31 32
30 31 32 32
31 32 32 33
31 32 33 33
32 33 33 34
32 33 34 34
33 33 34 35
33 34 34 35
33 34 35 35
34 34 35 36
34 35 35 36
34 35 36 36
34 35 36 36
35 35 36 37
35 36 36 37
35 36 37 37
35 36 37 37
36 36 37 38
36 36 37 38
36 37 37 38

Tab. 10.1.2. Luftstromgeschwindigkeit 3 m/s

Niveau der akustischen Leistung [dB]
H
830 1030 1230 1430
38 39 39 40
39 39 40 41
39 40 41 41
40 41 41 42
40 41 42 42
41 42 42 43
41 42 43 43
42 42 43 44
42 43 43 44
42 43 44 44
43 43 44 45
43 44 44 45
43 44 45 45
43 44 45 45
44 44 45 46
44 45 45 46
44 45 46 46
44 45 46 46
45 45 46 47
45 45 46 47
45 46 46 47
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Tab. 10.1.3. Luftstromgeschwindigkeit 4 m/s

Niveau der akustischen Leistung [dB]
H
830 1030 1230 1430
44 45 46 47
45 46 47 47
46 47 47 48
47 47 48 49
47 48 49 49
48 48 49 50
48 49 50 50
48 49 50 51
49 50 50 51
49 50 51 51
49 50 51 52
50 51 51 52
50 51 51 52
50 51 52 52
50 51 52 53
51 52 52 53
51 52 52 53
51 52 53 53
51 52 53 53
52 52 53 54
52 53 53 54

Tab. 10.1.4. Luftstromgeschwindigkeit 5 m/s

Niveau der akustischen Leistung [dB]
H
830 1030 1230 1430
51 52 53 54
52 53 54 54
53 54 54 55
54 54 55 56
54 55 56 56
55 55 56 57
55 56 57 57
55 56 57 58
56 57 57 58
56 57 58 58
56 57 58 59
57 58 58 59
57 58 58 59
57 58 59 59
57 58 59 60
58 59 59 60
58 59 59 60
58 59 60 60
58 59 60 60
59 59 60 61
59 60 60 61
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Tab. 10.1.5. Luftstromgeschwindigkeit 6 m/s

Niveau der akustischen Leistung [dB]
H
830 1030 1230 1430
56 57 58 58
57 58 59 59
58 59 59 60
58 59 60 60
59 60 60 61
59 60 61 62
60 61 61 62
60 61 62 62
61 61 62 63
61 62 62 63
61 62 63 63
61 62 63 64
62 63 63 64
62 63 64 64
62 63 64 64
62 63 64 65
63 64 64 65
63 64 64 65
63 64 65 65
63 64 65 65
63 64 65 66

Tab. 10.1.6. Luftstromgeschwindigkeit 8 m/s

Niveau der akustischen Leistung [dB]
H
830 1030 1230 1430
63 64 64 65
64 65 65 66
64 65 66 67
65 66 67 67
66 67 67 68
66 67 68 68
67 67 68 69
67 68 69 69
67 68 69 70
68 69 69 70
68 69 70 70
68 69 70 71
69 69 70 71
69 70 70 71
69 70 71 71
69 70 71 72
70 70 71 72
70 71 71 72
70 71 72 72
70 71 72 72
70 71 72 73
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Tab. 10.1.7. Luftstromgeschwindigkeit 10 m/s

Niveau der akustischen Leistung [dB]
H
830 1030 1230 1430
69 70 70 71
70 71 71 72
70 71 72 73
71 72 73 73
72 72 73 74
72 73 74 74
73 73 74 75
73 74 75 75
73 74 75 76
74 75 75 76
74 75 76 76
74 75 76 77
75 75 76 77
75 76 76 77
75 76 77 77
75 76 77 78
76 76 77 78
76 77 77 78
76 77 78 78
76 77 78 78
76 77 78 79

Tab. 10.1.8. Luftstromgeschwindigkeit 12 m/s

Niveau der akustischen Leistung [dB]
H
830 1030 1230 1430
74 75 75 76
75 75 76 77
75 76 77 78
76 77 78 78
77 77 78 79
77 78 79 79
77 78 79 80
78 79 80 80
78 79 80 81
79 79 80 81
79 80 81 81
79 80 81 81
79 80 81 82
80 81 81 82
80 81 82 82
80 81 82 82
80 81 82 83
81 82 82 83
81 82 82 83
81 82 83 83
81 82 83 84
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11.1.

11.2.

12.1.

12.2.

13.1.

Das Gehause und die Lamellen der Klappe sind aus asbestfreien feuerbestandigen Platten aus
Mineralfasern hergestellit.

Das Gehause und die Lamellen der Klappe kénnen mit einem Anstrich gegen Feuchtigkeit
Promat 2000 oder einem Anstrich gegen aggressive Stoffe Promat-SR versehen werden.

Das Verbindungsmaterial ist galvanisch verzinkt.

Nach Kundenanforderung, kann die Klappe auch aus Edelstahl hergestellt werden.

Spezifikation der Edelstahlausfiihrung - Aufteilung des Edelstahimaterials:

o Klasse A2 — Edelstahl fir den Lebensmittelbereich (AlSI 304 — EN 17240)
o Klasse A4 — Edelstahl fir Chemikalien (AIS1 316, 316L — EN 17349, 17349)

Alles was sich im inneren der Klappe befindet und aus Stahl ist, kann aus Edelstahl sein,
aulderhalb der Klappe sind alle Teile standardmafig aus verzinktem Stahl. Die Abdeckgitter
bestehen bei der Edelstahl-Ausfihrung stets aus verzinktem Stahl und sind mit einer
~Pulverbeschichtung® versehen.

Kunststoff-, Gummi- und Silikonteile, Kitt Massen, Aufschaumbander, Dichtungen aus
glaskeramischen Materialien, Blattlagerungen aus Messing und Stellantriebe sind fir alle
Materialausfuhrungen der Klappen Ubereinstimmend.

Einige Typen der Verbindungsmaterialien und Teile stehen nur aus einem Edelstahltyp zur
Verfligung, dieser Typ wird in allen Edelstahlausfiihrungen eingesetzt.

Die Lamellen und das Klappengehause der chemischen Ausfiihrung (Klasse A4) sind stets mit
einem Anstrich Promat SR (Chemisch bestandig) versehen.

Sonstige Anforderungen an die Ausfihrung werden als atypisch betrachtet und werden nach der
Kundenanforderung individuell betrachtet.

Die Abmessungen werden mit Ublichen Messgeraten gemal der Norm, nicht tolerierter
Abmessungen eingesetzt, in der Lufttechnik kontrolliert.

Es werden Zwischenkontrollen der Teile und Hauptdimensionen nach der Zeichnungsdokumen-
tation durchgefiihrt.

Nach der Endmontage wird eine 100%-ige Funktionskontrolle der Absperreinrichtung und elek-
trischen Elemente durchgefiihrt.
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14.1. Die Klappen werden auf speziellen Paletten geliefert. Andere Verpackungsarten muss man mit
dem Hersteller im Voraus vereinbaren. Bei der Verwendung von Verpackungen sind dies
Einwegverpackungen und ihr Preis ist im Preis des Produkts inkludiert.

14.2. Abhangig vom Gewicht der Lieferung ist es sinnvol, am Ort der Entladung eine
Manipulationstechnik zur Entladung bereitzustellen.

14.3. Die Klappen werden mit Giberdachten Transportmitteln transportiert, es darf zu keinen groben
StéRen kommen und die Umgebungstemperatur darf nicht +50°C Ubersteigen. Bei der
Manipulation wahrend der Transportzeit missen die Klappen gegen mechanische
Beschadigungen und Witterungseinflisse geschitzt werden. Wahrend des Transports muss sich
das Klappenblatt in der Position ,GESCHLOSSEN" befinden.

14.4.  Falls in der Bestellung keine Art der Ubernahme bestimmt wird, wird als Ubernahme die Uber-
gabe der Klappen dem Spediteur betrachtet.

14.5. Die Klappen mussen in Uberdachten Objekten, in der Umgebung ohne aggressive Dampfe, Gase
und Staub gelagert werden. In Objekten muss die Temperatur im Bereich -5 bis +40°C und die
relative Feuchtigkeit max. 80% gehalten werden. Wahrend der Handhabung tber die Lagerdauer
mussen die Klappen gegen mechanische Beschadigung geschitzt werden.

14.6. Im Lieferumfang sind komplette Klappe und der Lieferschein enthalten.

15.1. Der Hersteller gewahrt eine Garantie auf die Klappen von 24 Monaten ab dem Datum der
Auslieferung.
Die Garantie auf die Klappen SEDM-L gewahrt durch den Hersteller erlischt komplett nach jeder
unfachmannischer Manipulation durch ungeschulte Mitarbeiter (siehe Kapitel 16.1) mit dem
Steuerungsgerat, bei der Demontage elektrischer Elemente, d. h. Stellantriebe, Kommunika-
tions- und Stromversorgungsgerate.
Die Garantie erlischt auch im Falle der Nutzung der Klappen fiir andere Zwecke, Anlagen und
Arbeitsbedingungen als diejenigen, die diese technischen Bedingungen zulassen, oder nach
mechanischer Beschadigung wahrend der Manipulation.

15.2. Im Falle eines Transportschadens muss bei der Ubernahme ein Protokoll mit dem Spediteur fir
die Moglichkeit spaterer Reklamation niedergeschrieben werden.

16.1. Die Montage, Wartung und Kontrolle der Funktionsbereitschaft dirfen nur durch fir diese
Tatigkeiten qualifiziertes Personal, d. h. , BERECHTIGTE PERSONEN® vorgenommen werden.

Zusétzliche Schulungen fiir diese Kontrollen, Montage und Reparaturen fiihrt die Firma MANDIK,
a.s. durch und sie stellt ein ,ZERTIFIKAT® aus, das die Gultigkeit von 5 Jahren hat.

Die Verlangerung wird durch die geschulte Person selbst direkt beim Ausbilder angefragt.

Beim Ablauf der Giultigkeit des ,ZERTIFIKATS® verliert dieses die Giltigkeit und wird aus der
Registration des Ausbilders ausgeschieden. Es kann nur Fachpersonal geschult werden, das fir
die durchgeflhrten Arbeiten die Garantie ibernimmt.

16.2. Die Montage der Klappen muss unter der Einhaltung samtlicher Sicherheitsnormen und Vor-
schriften durchgefihrt werden.

16.3. Fir den ordnungsgemafien Betrieb der Klappe ist es notwendig, den Schlielimechanismus und
die Aufsitzflache des Klappenblattes von Staub, faserigen oder klebrigen Stoffen und Lésemitteln
zu schitzen.

16.4. Steuerung des Stellantriebs ohne elektrische Spannung.

Mit Hilfe eines Spezialschliissels (ist dem Stellantrieb beigelegt) ist es moglich die Klappenblatter
in jede Position zu stellen. In einfacher Weise kann man somit die Funktion der Klappe Gberprifen.
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17.1.

17.2.

18.1.

Vor der Inbetriebnahme der Klappen und bei folgenden Kontrollen der Betriebsfahigkeit muss
man Kontrollen und Funktionsprifungen samtlicher Ausfiihrungen einschlieRlich der Tatigkeit
elektrischer Elemente durchfiihren. Nach der Inbetriebnahme sind diese Funktionsprifungen
mindestens 2x im Jahr durchzufiihren. Sind bei zwei nacheinander folgenden Funktionsprifun-
gen keine Beanstandungen oder Mangel festgestellt worden, kénnen dann die Kontrollen der
Funktionsprifung 1x im Jahr durchgefiihrt werden.

Die Ergebnisse der regelmafRigen Kontrollen, festgestellte Mangel und alle wichtigen Tatsachen
betreffend die Funktion der Klappen missen in das ,BRANDSCHUTZBUCH® eingetragen und
sofort dem Betreiber gemeldet werden.

Ist die Funktion der Klappen aus irgendeinem Grund nicht gewahrleistet, muss dies deutlich
gekennzeichnet werden. Der Betreiber hat sicherzustellen, dass die Klappe in den Zustand
gebracht wird, in dem sie ihre Funktion wieder erflllen kann.

Vor der Inbetriebnahme der Klappen und bei den nachfolgenden Kontrollen der Funktionsfahig-
keit sind diese Kontrollen durchzufihren:

Visuelle Kontrolle des richtigen Einbaus der Klappen, des Innenraums der Klappen, des Klappen-
blatts, der Aufsitzflachen der Lamellen und der Silikondichtung.

Die Kontrolle der Verstellung des Klappenblatts aus der Position gedffnet in die Position ge-
schlossen und zurlick.

Ersatzteile werden nur auf der Grundlage einer Bestellung geliefert.
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19.1. Entrauchungsklappe

SEDM-L 1200x2030 - .44 / M2/ —  TD 146/20

|— technische Dokumentation

Linke Rechte

Seite  Seite — - ohne Flansch und ohne Gitter

P1 - Flansch Giber Lamellen

P2 - Flansch tber Klappe

M1 - Flansch und Abdeckgitter Gber Lamellen**
M2 - Flansch und Abdeckgitter Gber Klappe**

Ausflihrung gemaf der Tab. 19.1.1.

Nennabmessung

Typ

Tab. 19.1.1. Ausfiihrung der Klappen

Ergéanzende

Ausfiihrung der Klappen Endziffer

Mit Stellantrieb BEN, BEE, BE fiir 230V 44

Mit Stellantrieb BEN, BEE, BE fiir 24V .54

Mit Stellantrieb BEN (BEE)-SR flr 24V

Mit Kommunikations- und Stromversorgungseinrichtung BKNE 230-24 und mit Stellantrieben
BEN(BEE, BE)-ST fir 24V

* Bei der Nutzung des Kommunikations- und Stromversorgungsgerates BKNE 230-24 ist es erforderlich, das Gewicht von

0,68 kg dazu zu rechnen.

** Die Oberflache wird standardmaBig mit einer Pulverbeschichtung im Farbton RAL 9006 bearbeitet.
Die Farbtondnderung muss zuvor mit dem Hersteller besprochen werden.

*** Im Fall des Stellantrieb Einbaus BE wird die Ausfiihrung .65 nicht geliefert.
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20.1. Das Typenschild befindet sich an dem Klappengehause.

Abb. 45 Typenschild

MAN:[ ® MANDIK, as.

Dobfisska 550, 267 24 Hostomice, Tschechische Republik

CIEAC]
[m]:2 0

ANLEITUNG
FEUERWIEDERSTAND: EI 120 (Ved - i<>0) S1000CmodHOT 400/30MAmulti

KLAPPE ZUR ABLEITUNG VON RAUCH UND WARME MEHRBLATTRIG - MULTI SEDM-L

GROSSE: AUSFUHRUNG:

FERT.NR.: GEWICHT (kg):

| TD 146/20 ||Zu|assungs-Nr.: 1391-CPR-2021/0009, LE: PM/SEDM-L/01/22/1|| EN 12101-8:2011 | C €
1391
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MANDIK, a.s. MANDIK GmbH

Dobrisska 550 Veit-StoR-Stralke 12

26724 Hostomice 92637 Weiden

Tschechische Republik Deutschland

Tel.: +420 311 706 742 Tel.: +49(0) 961-6702030
E-Mail: mandik@mandik.cz E-Mail: anfragen@mandik.de

www.mandik.de

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, weitere Anderungen an Produkten und Zusatzgeraten
vorzunehmen. Aktuelle Informationen stehen unter www.mandik.de zur Verfigung.



